Forholdsendelser / oblikke kasusendelser

Instrumentalis kasus

Betydning:

ved hjalp af, med dette

om, vedrgrende Piniartumik oqaluttuaq en fortaelling om en fanger.
Giv mig: Imermik! Giv mig vand!

intransitivt objekt: aviisimik atuarpoq, sikumik nerivoq

Strandet objektsmodifikator:

Idamik ategarpogq, 18-inik ukioqarpoq Hun hedder Ida, hun er 18 ar
Aappaluttumik tujuulogarpoq Han har en r@d trgje.

e "padenne made” som adverbium: sivisuumik sinippog Han sov lenge
e Akisunermik Det er s dyrt (derfor kabte jeg den ikke)

Ental Flertal
Grundform +/- mik (med en) +/- nik (med flere)
1. person ental -nnik (med min) -nnik (med mine)
2. person ental -nnik (med din) -nnik (med dine)
3. person ental -inik efter ifu

-anik (med hans, hendes) | -anik efter a
(med hans flere)

4. person ental -minik (med sin egen) -minik (med sine egne)
1.person flertal -tsinnik (med vores) -tsinnik (med vores flere)
2.person flertal -ssinnik (med jeres) -ssinnik (med jeres flere)
3.person flertal -inik efter ifu

-annik (med deres) -annik efter a
(med deres flere)
4.person flertal -minnik (med deres egen) |-minnik (med deres egne)

ISARUSSANIK...
MED BRILLER...
" il ‘?1
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Forholdsendelser / oblikke kasusendelser

Allativ kasus
Betydning:

e Til,indi, hen pa

hjelpe ham.
e Hensynsled/ indirekte objekt: aningaasat Olimut tunniuppakka. Jeg gav Ole

pengene

Klokken... Qassinut? Hvad tid? Pingasunut, klokken 3
Pr. Kiilumut pr. kilo
Pa grund af +nermut ungasinnermut, der er sa langt (og jeg gider ikke ga)
Underliggende subjekt: ogarpoq uannut ikiogqulluni. Han sagde, at jeg skulle

e Nogle verber “styrer” allativ: sumut puiorpiuk? Hvor har du glemt det?
Aaqgqgatikka atuarfimmut gimappakka Jeg har glemt mine vanter i skolen
Uunga ilivara Jeg lagde den her.

Ujaggamut gaqivoq Han kravler op pa stenen.
Diskomut ilaavoq Han er med pa Disko.

Ental Flertal
Grundform +/- mut (til en) +/- nut (til flere)
1. person ental -nnut (til min) -nnut (til mine)
2. person ental -nnut (til din) -nnut (til dine)

3. person ental

-anut (til hans, hendes)

-inut efter i/u
-anut efter a
(til hans flere)

4. person ental

-minut (til sin)

-minut (til sine)

1.person flertal

-tsinnut (til vores)

-tsinnut (til vores flere)

2.person flertal

-ssinnut (til jeres)

-ssinnut (til jeres flere)

3.person flertal

-annut (til deres)

-inut efter i/u
(til deres flere)
-annut efter a
(til deres flere)

4.person flertal

-minnut (til deres egen)

-minnut (til deres egne)

e ALASKAMUT [ 5
TIL ALASKA! <
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Forholdsendelser / oblikke kasusendelser

Lokativ kasus
Betydning:

¢ inde i, henne pa, ovre hos

¢ illumiinoganngilag Der er ingen mennesker i huset
¢ ujaqgami issiavoq Han sad pd stenen
e Olsenikkunni takuara Jeg sa hende hos Olsens
¢ Ofte med —ippoq / er: sikaavimmiippoqg Den er i skabet
Ental Flertal
Grundform +/- mi (i en) +/- ni (i flere)
1. person ental -nni (i min) -nni (i mine)
2. person ental -nni (i din) -nni (i dine)
3. person ental -ani (i hans, hendes) -ini efter i/u
-ani efter a
(i hans flere)
4. person ental -mini (i sin, sit) -mini (i sine)

1.person flertal

-tsinni (i vores)

-tsinni (i vores flere)

2.person flertal

-ssinni (i jeres)

-ssinni (i jeres flere)

3.person flertal

-anni (i deres)

-ini efter i/u
-anni efter a
(i deres flere)

4.person flertal

-minni (i deres egen)

-minni (i deres egne)
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Forholdsendelser / oblikke kasusendelser

Ablativ kasus
Betydning:
e Fra, ud fra, end
e Nuummit Fra Nuuk
e End: Jensimit anneruvoq Han er st@rre end Jens
e Pa grund af: ulapinnermit Jeg havde sa travit (derfor kommer jeg sa sent). Egl.
“pa grund af at have travit”
e Ved vind og vejr betyder det "pa grund af” Avannamit Pa grund af
nordenvinden.
Sialussuarmit agginngilagut Pa grund af regnen kom vi ikke
Ental Flertal

Grundform +/- mit (fra en) +/- nit (fra flere)

1. person ental -nnit (fra min, mit) -nnit (fra mine)

2. person ental -nnit (fra din, dit) -nnit (fra dine)

3. person ental -anit (fra hans, hendes) -init efter i/u

-anit efter a
(fra hans flere)

4. person ental -minit (fra sin, sit) -minit (fra sine)
1.person flertal -tsinnit (fra vores) -tsinnit (fra vores flere)
2.person flertal -ssinnit (fra jeres) -ssinnit (fra jeres flere)
3.person flertal -annit fra hans, hendes -init efter i/u

-annit efter a
(fra hans flere)
4.person flertal -minnit (fra deres egen) -minnit (fra deres egne)
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Forholdsendelser / oblikke kasusendelser

ILLUATIGUT!

L GENNEM HENDES HUS!

Vialis kasus
Betydning:

e Gennem, ad, via

e Matukkut iserpoq. Han gik ind ad daren; aqqusinikkut angerlarpugut vi gik

hjem ad vejen

¢ | forbindelse med det, man skriver pa og om et sted pa kroppen, hvor man pa

dansk siger i eller pa:
Sukkut atsiussaanga? Hvor skal jeg skrive under?

Sukkut annerpit? Hvor slog du dig? Hvor har du ondt?
Sukkut tillippaatit? Hvor slog han dig?

e Gentagen tid: ullaakkut kaffisortarpunga jeg drikker kaffe om morgenen.
Bruges altid sammen med +sar- / +tar- plejer pa verbet.

Ental

Flertal

Grundform

-kkut (gennem en, et)

+/- tigut (gennem flere)

1. person ental

-kkut (gennem min, mit)

-kkut (gennem mine)

2. person ental

-kkut (gennem din, dit)

-kkut (gennem dine)

3. person ental

-agut
-atigut
(gennem hans, hendes)

-isigut efter i/u
-asigut efter a
(gennem hans flere)

4. person ental

-migut (gennem sin, sit)

-migut (gennem sine)

1.person flertal

-tsigut (gennem vores)

-tsigut (gennem vores
flere)

2.person flertal

-ssigut (gennem jeres)

-ssigut (gennem jeres
flere)

3.person flertal

-atigut
(gennem deres)

-isigut efter i/u
-asigut efter a
(gennem deres flere)

4.person flertal

-mikkut
(gennem deres egen)

-mikkut
(gennem deres egne)

uoLIVEWORKSHEETS




Forholdsendelser / oblikke kasusendelser

Kunngitut!
Som
kongen!

Zkvalis kasus
Betydning:

e Som, ligesom, i egenskab af

e Nakorsatut sulivog Han arbejder som laege
Soorlu inuttut angitigivoq Den er sd stor som et menneske
Soorlu ujagqgatut ippoq Den er som en sten

¢ Ved nationalitetsbetegnelser betyder det pa sproget: qallunaatut pa dansk
(egl. som en dansker). Qallunaatut ogaluttarpunga Jeg taler dansk

Kalaallisut paasisarpunga Jeg forstar grgnlandsk

e Sammen med +tigaaq (+tigivoq) sa....som : Piitaq aleqamisut angitigivoq Peter
er lige sa stor som sin storesg@ster

Ental

Flertal

Grundform

+/- tut +/-sut (som en)

+/-tut +/-sut (som flere)

1. person ental

-ttut (som min)

-ttut (som mine)

2. person ental

-ttut (som din)

-ttut (som dine)

3. person ental

-atut (som hendes, hans)

-isut efter i/u
-asut efter a
(som hans, hendes flere)

4. person ental

-misut (som sin)

-misut (som sine)

1.person flertal

-tsitut (som vores)

-tsisut (som vores flere)

2.person flertal

-ssisut (som jeres)

-ssisut (som jeres flere)

3.person flertal

-attut (som deres)

-isut efter i/u
-asut efter a
(som deres flere)

4.person flertal

-missut (som deres egen)

-missut (som deres egne)
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